WHcTpyKuma
Mo YCTaHOBKe W SKCMAyaTalun  CBETUMbHUKA

Obuwme ceenenua
= CBEeTHJIBHUK TIpEIHAa3HA4YEH U1l MECTHOI'O HIIH KOMsMHMpOBaHHOl'O OCBCIICHHUS KUIIBIX H Od)MCHl:lX TOMELIEHHUIT.
= CBETH/IBHHK NPEJHA3HAYCH [T HCTIONB30BAHMS B CETH NEPEMEHHOr0 TOKa ¢ HOMHHALHBIM Hanpskennem 230B
n gactoroii 50T
= CBEeTHJIBHUK TIpeIHAa3HAYCH UL pa3MELICHHs Ha XKECTKUX HErOPHOYHUX MOBEPXHOCTAX.
= Crenens 3amuthl [P20.

KomnnekT _nocTasku
* CBeTWIbHHK.
* PykoBOJCTBO 110 IKCIUTyaTALMH.
= KoMmieKkT KpemnieHuni.

TpeboBanua _6e3onacHocTut
= CreyiiTe HHCTPYKIHH, 4TO0BI 06ECTIEUNTD MPABHILHOE 1 GE30MACHOE MOKTIOUEHHE U HCTIOMB30BAHNE.
= Bcee DJICKTPUUECKHE COCAMHEHUS JIOJIKHBI 6!>lTb BBITTOJIHEHBI B COOTBETCTBUH ¢ MAPKHPOBKAMH HAa CBETHIIbHHKE.
Ecii Bel He nmeere onbita paGoThl ¢ 2IEKTPOTEXHHUCCKIMH H3/ICTHAMH, 00PaTHTECh K CIICLHAINCTY.
= Bce paboThl NPOBOAATCSA NPH OTKIIOYEHHOM HANPSKEHAN MUTAIOMEH ceTH.
= Tlepes MOJAKIIOUEHHEM YOCIUTECh, UTO MAPaMeTpPhl MEKTPHUECKOIl CETH COOTBETCTBYIOT YKA3AHHBIM B
HMHCTPYKIHUH.
= 3anpemacrcs MPUMEHATE JIAMITbl, OTIMYAOIIMCCS MO0 MOIIHOCTH U KOHCTPYKIMH OT YKa3aHHBIX B HHCTPYKIHH U
Ha dTUKCTKE.
= He nonyckaiiTe MEXaHHUECKHMX NTOBPEXKICHUIT IIPOBOIOB.
= Ilporupaiite CBETUILHHK CyXOil TKAHEBOM TPAIKOI, HE HCIIONb3YHTE aOPA3UBHBIX MaTEPUAIIOB WIN
pactpopurereit. M36eraiiTe monananus BIarn Ha dIEKTPHYCCKHE YACTH CBETHILHUKA.
= PemoHT JOJZKEH NIPOU3BOAHUTLCSA TOJILKO KBaJ’IHL‘)ML‘MpOBaHHbIMM CIELHMAIMCTAMH, HMEIOLLIMMHU J10ITyCK Ha
HPOBE/ICHHE JAHHOTO BUJIA PabOT.

TQEGOB&HVWI K YCTaHOBKe W 3Kcnayatauuu
®* PacnakyiiTe CBETH/IBHUK U YO@IHTECH B €r0 LEIOCTHOCTH.
= VYCTaHOBHTE CBETHIILHMK COINIACHO MpHIaraeMoii cxeme.
= Tlepen 3aMeHOit TaMIIOYKH yOEIHTECh, UTO CBETHIILHUK BRIKIIOUEH, M JAHTE JTaMIIOYKe OCTHITH He Menee 10
MUHYT.
= Hemp iite yI0 JIBHYIO MOLIHOCTB J1aMIL. TIpujiepikuBaiite marpoH npy 3aMeHe JTAMITOUKH.
= BuuMmaHue: He TPOTaliTe rajoreHOBYIO TAMIOUKY PyKaMH, MOCKOIBKY 9TO MOYKET MIPUBECTH K
MPEXK/IEBPEMEHHOMY BBIXO/Y ee u3 CTpost. Mcnonb3yiite cyxyio canderky.
= Jliist yBEIMUCHHS CPOKA CITyKOBI CBETHIIBHIKA BBIKJIOUAIITE Cro, eCIIM CBET BaM B JIAHHBIN MOMCHT He TpebyeTcs.

lapaHTuitHble o6asaTenbciea
= (dppma NMOCTABIMK FAPAHTHPYET PaBOTy CBETIIBHHKA B TeYCHHE 12 MECALEB CO JIHA MPOJAKH Yepes3 TOProBYIO
CETh MPH YCIOBHH COGT"O,"[E""ﬂ TIpaBHJI XPAHEHHUA, TPAHCTIOPTHPOBKH M IKCILTyaTalluH.
= B ciy4dae (\GHapy)KCHHﬂ HC"CHPHBHOCTCH CBETHUJIBHUKA /10 UCTCYCHU S ré\p'dHTHﬁH(H-U CpoOKa cneayer ()GpﬂT"TbCﬂ
10 MeCTy TPOJAKH.
= Be3 wramna u 1aTbl NPOJAKH CBETHILHIKA MAra3uHOM Ha FapaHTHI{HOM TaJOHE, IPETEH3UH HE IPHHIMAIOTCA.
- CPOK Cﬂyﬂ(ﬁbl npu npaB”ﬂbHOﬁ IKCIUTyaTaluu HE MEHEE 8 JICT.
= TIpeTeHsnu u noxkenanus notpeduteneii npunuMaiotes no aapecy E-mail: - info@lussole.ru

[apaHTUiiHbIA  TanoH

Jlara npozaku / 20 IlITamn 1 Ha3BaHHe MarasuHa

Assembling LASSOLE LOFC

LSP-8157/LSP-8158
230V~ 50Hz 1 x max.60W E27

User’s guide
Installation and maintenance

General information
= The fixture is used for operation inside habitable and office premises.
= The fixture should bee operated in alternating-current mains under rated voltage of 230V and frequency of 50Hz
= The fixture may be fastened to any kind of inflexible uninflammable surfaces.
= 1P20.

Contents
= Lamp.
= User’s guide.
= Fasteners.

Safety requirements
= Follow instruction manual when installing and using product.
= All electrical connection should be made as it shown on stickers. If you are not experienced in installing electrical
fixtures, you have to use help of qualified work staff.
= All the works should be carried out while the electrical power network is switched off.
= Make sure that your electrical power network meets input requirements before installing product.
It is strictly forbidden to use lamps different in power and structure from ones been mentioned in this manual.
Prevent wires from mechanical damage.
For cleaning use dry soft cloth. Don’t use abradant or dissolvent. Avoid fixture from strict contact with water.
Maintenance should be carried only by qualified work staff, who is authorized for this kind of work.
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard

Installation and maintenance

Unpack the fixture and make sure it is intact.

Install the fixture following attached scheme.

Before changing lamp make sure that fixture is turned off and let lamp cool at least 10 min.
Do not use more powerful bulb then it is mentioned in this manual.

Don’t touch halogen bulb, use dry cloth.

Keep the fixture turned off if don’t need light at the moment.

Warranty
= The supplier guarantees warranty assurance within 12 months after purchase from trading network on terms that
all safety requirements are obeyed.
= In case any faultiness is discovered before the warranty period is up, the points-of-sale terminal should be
addressed.
= No claims can be accepted without sellers stamp and mentioned purchase date on the warranty coupon.
* Guaranteed life period on keeping to safety requirements is no less then 8 years.
* Claims and request should be sent to E-mail: sales@LightYourLoft.com

Kasutamisjuhend
Paigaldus ja hooldus

Antud seade on ette niihtud t66 kasutatamiseks elu- ja biirooruumides

- Antud seade tuleb kasutada vahelduvvoolu vooluvargus alla nimipinge 230V ja sagedusega 5S0Hz
. Seade saab kinnitada mis tahes jdik ja mittepdlevate pindadele

. P20

. Lamp
- Kasutamisjuhend
. Kinnitusvahendid

Ohutusnouded
= Toote k isel ning paigaldamisel jirgige k juhendi
. Elektritihendus peab olema 1 vastavalt juhenditele, mis on niidatud kleebistel. Kui te ei oma
X -

1 s oald

elektri: I isel, peate kasutama selleks kvalifitseeritud
. Koik t66d tuleb teostada siis, kui elektrivorkuga iihendus puudub.
. Enne seade paigaldamist veenduge, et teie elektrivork vastab kasutamisjuhendis vilja toodud nouetele
. on rangelt keelatud kasutada lambid erineva voimu ja struktuuri peale neid, mis on mainitud juhendis
- Viltida juhtmete mehaanilist kahjustust.
. Puhastamiseks kasutada kuiva pehme lappi. Arge kasutage kraabivat vahendit ning lahustit Viltida seade
kokkupuutumist veega .
- Hooldus peaks olema teostatud ainult kvalifitseeritud

ouga, kes on selleks volitatud.

Paigaldus ja hooldus

Pakige seade lahti ning veenduge, et see on terve.

. Paigaldage seadet jolgides lisatud skeemi.

. Enne lampi vahetust veenduge, et seade on vilja liilitatud ning laske lampil jahutada vihemalt 10 min
. Arge kasutage vdimsamaid pirne kui on mérgitud lisatud juhendis

. Arge puudutage halogeeni pirni, kasutage selleks kuiva lapi.

. Seadet tuleb hoida vilja liilitatuna, kui konkreetsel hetkel valguse vajadus puudub.

Garantii

- Tarnija tagab garantii tagamise 12 kuu jooksul pealeostu sooritamist kaubanduskettis tingimustel, et koik
ohutusnouded on tiidetud.

- Juhul kui avastatakse mis tahes vigastust enne garantiiaja 16ppu, antud probleem peabolema aadresseeritud
miitigipunktile, kus antud kaup oli eelnevalt ostetud.

- Pretensioone ei voeta vastu, kui garantii kupongis puudub tempel, mis identifitseerib miiiijat ning kui
kupongis ei ole mirgitud ostmise kuupiev.

. Kasutamisperiood garantii kehtivuse ajal voib moodustada kuni 8 aastat, juhul kui seadet kasutatakse
arvestades koikide ohutusnduetega, mis kehtivad antud toode kasutamise puhul.

. Koik pretensioonid ja taotlused tuleb edastada jargmisele e-maili aadressile: info@lightconcept.ee

Garantii kupong

Kuupiev /. J. /20___a. Tempel
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